














COCkTails

1 Al Chile
Mezcal, fresa, naranja, limón, habanero
Mezcal, strawberry, orange, lime, habanero	
	

2 Zacá
Tequila blanco, sandía, limón, azúcar, Angostura bitters
Blanco tequila, watermelon, lime, sugar, Angostura bitters	
	

3 Tizimín
Gin La Diega, vermut blanco dulce, Xtabentún
La Diega gin, sweet white vermouth, Xtabentún
	

MOCkTaiLS

4  Festivo
Naranja, mango, frutos rojos, limón
Orange, mango, red berries, lime
	

5 Té Sagrado
Té negro, maracuyá, arándanos, limón
Black tea, passion fruit, blueberries, lime



¡GRACIAS POR CONTRIBUIR A LA  
CONSERVACIÓN DE LA LANGOSTA!
Del 1 de marzo al 30 de junio respetamos su época de  
reproducción, por lo que no pescamos ni servimos langosta en 
nuestros hoteles durante este periodo. En su lugar, ofreceremos 
otras opciones con sabores inspirados en nuestra cocina.

THANK YOU FOR CONTRIBUTING  
TO LOBSTER CONSERVATION! 
From March 1st to June 30th, we respect the lobster breeding  
season by not fishing or serving this product in our hotels,  
so a substitute product will be offered.

    Gluten 	      Leche | Milk 

  Huevos | Egs	    Frutos secos | Nuts

  Altramuces | Lupins 	     Apio | Celery 

    Mostaza | Mustard	    Soja | Soya

   Sésamo | Sesame	   Pescado | Fish 

   Sulfito | Sulphite 	    Cacahuetes | Peanuts

  Moluscos | Molluscs	   Crustáceos | Crustaceans

 

   

Si tienes alguna intolerancia alimentaria,  
por favor informa a nuestro personal.
Please inform our staff if you suffer  

from any food intolerances. 

	


